GAMING MOUSE

Wired Gaming Mouse Operating Instructions

N

Dear user
Thank you for choosing our WGON product. To protect your rights and for
better customer service, we ask that you note our warranty rules.

. Within guaranty period, repair is guaranteed for failure due to electrical circuit
problems. Other damages, such as disassembly, hard impacts, submersion into water,
plugging into improper current or voltage, and damage caused by natural disasters
such as fire, flood, or earthquake are not included.

. Consumable parts (such as foot pad) and spare parts replacement are not included in
our warranty.

Button Instructions

. Left mouse button.

Right mouse button.

Scroll wheel (clicked as middle mouse button).

Rapid fire button(Defaulted to three rapid clicks of the left mouse button)
Side key, defaulted function: FORWARD key on the keyboard.

Side key, defaulted function: BACKWARD key on the keyboard.

DPI+ button (defaulted to speed up the cursor).

DPI- button (defaulted to slow down the cursor).

Light mode toggle key: The mouse switches between the 6 lighting modes for each
click.
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Bottom Instructions

10. User mode toggle key: The mouse switches between the 5 user modes with each
click.

11. Teflon foot pads: Large wear-resistant materials let the mouse move more smoothly.

Lighting Instructions
1. User mode indicator light: Located below the Scroll Wheel key.
Red - User mode 1
Blue ----- User mode 2
Green ---- User mode 3
Purple --- User mode 4
Yellow --- User mode 5

2. 5 colors indicator light:
Red ------- Gear 1 (1000 DPI)
Blue ------ Gear 2 (2000 DPI)
Green ---- Gear 3 (4000 DPI)
Purple --- Gear 4 (8000 DPI)
Yellow --- Gear 5 (16000 DPI)

3. Lighting: Breathing,Neon,Full lighted,Wave,Tail,Reaction,Flash,OFF.

Software Instructions

User can adjust the following settings through the software after downloading and

installing it.

. Adjust the DPI of the mouse at the user's discretion.

2. Adjust the polling rate of the mouse at the user's discretion. (range: 125-250-500-
1000H2Z).

3. Macros: Record up to 59 actions and trigger with one key.

4. Continuous keystroke function: Set the number of clicks and delay time.

5. Lighting: Adjust mouse lighting options.
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. Customize mouse buttons.
. Set 5 different user modes.

FAQ
. If the mouse is not responding, please check whether the mouse is plugged correctly
in the corresponding computers USB port, or try another USB ports.

N

. If the mouse is moving slowly, jumping or with delay, please try another surface.
Dark, dirty, un-flat, bright surfaces may affect the performance of mouse. Mouse
pad strongly recommended.

ASSURED

Prezado usuario,

Obrigado por escolher a marca REDRAG@N . Para proteger seus direitos e oferecer um
melhor atendimento ao cliente, pedimos que vocé observe as regras da nossa garantia.

N

. Dentro do periodo da garantia, os reparos sdo garantidos nos casos de falha devido
a problemas no circuito elétrico. Danos causados pela desmontagem, por impactos
violentos, imersdo em dgua, ligagdo em correntes ou voltagens incorretas e danos
causados por desastres naturais, como incéndios, inundagées ou terremotos,
ndo estao incluidos.

. Pecas que sofrem desgaste (como pés) e a substituicdo de pegas avulsas nao estao
incluidas em nossa garantia.

Instrugées dos botoes

.Botado esquerdo do mouse.

.Botédo direito do mouse.

Botédo da rodinha (clicado como botao do meio do mouse).

Botao de disparo réapido (corresponde, por padrao, a trés cliques rdpidos do botéo
esquerdo do mouse).

>

Tecla lateral, fungdo padrao: tecla para a FRENTE no teclado.

Tecla lateral, fungdo padrao: Tecla para TRAS no teclado.

Botao de aumento do DPI (o valor padrao aumenta a velocidade do cursor).
Botao de redugdo do DPI (o valor padrao reduz a velocidade do cursor).
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Tecla de alternancia entre modos de iluminacdo. O mouse alterna entre seis modos
diferentes de iluminagcdo em cada clique.

Instrugdes no fundo

10. Tecla de alternancia entre modos de usuério: O mouse alterna entre cinco modos de
usuario em cada clique.

11. Pés de teflon: Grande e com material resistente, permitem o deslizamento mais suave
do mouse.

Instrugdes da iluminagao
1. Indicador luminoso do modo de usuério: Localizado abaixo da tecla da rodinha.
Vermelho --- Modo de usuario 1

Azul Modo de usuario 2
Verde - Modo de usuario 3
Roxo -- Modo de usuario 4
Amarelo -----Modo de usuério 5

N

. Indicador luminoso do cinco cores:
Vermelho --- Velocidade 1 (1000 DPI)
Azul ---------- Velocidade 2 (2000 DPI)

--Velocidade 3 (4000 DPI)

--Velocidade 4 (8000 DPI)

- Velocidade 5 (16000 DPI)

w

. lluminagéo: Oscilante, Neon, Tudo aceso, Onda, Cauda, Reacao, Flash, DESLIGADO.

Instrucoes do software

O usuario pode fazer os seguintes ajustes por meio de software, apés baixar e instalar.

1. Ajustar o DPI do mouse pelo usuério.

2. Ajuste da velocidade de leitura do mouse pelo usuario. (faixa: 125-250-500-1000HZ).

3. Macros: Grave até 59 agoes e dispare com uma tecla.

4. Funcéo de pressionamento constante: define o nimero de cliques e a duragdo do
intervalo.

. lluminagdo: Ajuste as opgdes de iluminagao do mouse.

6. Personalizar os botdes do mouse.

7. Defina cinco modos diferentes de uso.

w

Duvidas frequentes

1. Se 0 mouse nao estiver respondendo, verifique se 0 mouse esta conectado
corretamente na porta USB correspondente do computador ou experimente usar
outra porta USB.

2. Se o cursor estiver se movimentando lentamente, saltando ou com movimentos
intermitentes, experimente outra superficie. Superficies escuras, sujas, irregulares ou
brilhantes podem afetar o desempenho do mouse. E recomendado o uso de um
mouse pad.
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YBa)aeMblli NoJib30BaTeNb

-

N

cnacubo 3a BbI6Op MapKu REDRAGON C Lenbio 3aLMThl BalWMX Npas u ais 6onee
KayeCTBEHHOr0 06C/Ty)KMBaHMsi Mbl POCKM YHYUTBIBAT HALLK YCIOBMUS rapaHTUm.

. B TeyeHne rapaHTUItHOTO NepnopAa rapaHTusi pacrpoCTPaHSeTCs Ha ycTpaHeHue
NOBPEXAEHWI, BbI3BaHHbIX NPO6/IEMaMy B 371€KTPUYECKOIl Lieni. MoBpexaeHs,
npou3oLLIeAWMeE MO BUHE YeNOoBeKa, Takue Kak pa3bopka, KecTKne yaapbl, orpyxeHue B
BOAY, MOAK/TIOYEHME K LIeN C HEHOPMATUBHBIM TOKOM WM HampshKEHNeM, a Takxke
yLep6, BbI3BaHHbIN CTUXMIHBIMW 6eACTBUSIMY, BKTKOYAS MOXKapP, HABOAHEHWE UK
3eM/IeTpsiCeHIe, B yCNIOBUS FapaHTUN HE BKITIOYEHbI.

. PacxopgHble geTanu (Hanpumep, nefgans st HOr) U paboTbi MO 3aMeHe 3anacHbIX 4acTeil B
rapaHTUIO He BKITIOYEHbI.

DYHKLMN KHOMOK
. lleBas KHOMKa MbiLWK.

. lpaBas KHOMKa MbILN.

1
2
3. Koneco npoKpyTKM (Mpu HaxxaTumn paboTaeT Kak CpeaHss KHOMKA MblLuw).
4

. KHonKa WwkBanbHoro orHs (no YMOJIHaHUIO — TpH 6bICprIX LenyKa 1eBo KHOMKM

MblLLW).

KHonka DPI+ (no ymonyaHuio aNns yCKOPeHUs Kypcopa).
KHonka DPI- (no ymonyaHuto anis 3amMmeaneHus Kkypcopa).

0 ® N,

HSIeT nepek/YeHre Mexay 6 pexmmamm NogCcBeTKN.

BokoBas KHoMKa, hyHKLMs No ymonyaHuio: Knasuwa "Bnepep" Ha knaBuaTtype.
BokoBasi KHOMKa, PyHKLMs Mo ymonyaHuto: KnaBuiwa "Hasag'" Ha knaBuaType.

KHonka NepeKnYeHna peXxMMoB NOACBETKN: an/I KaXgoM LWWesT4Ke MblLlb BbIMOJ

OnucaHue HWKHEN NnaHenu

10. KHonka NnepeKnYeHnsa NoNb30BaTe/IbCKUX PEXNUMOB: NMPU KaXKAO0M LWen4vKke
MblILUb BbINO SIHAET NepeKkntveHne MG)K[J'yS pexkxmnMmamu rnosib3oBaTtens.

11. TecbnOHOBbIE HOXKU: M3HOCOCTOMKUIA MaTepran obecrneynBaeT niaBHoe n
epeMmeLyeHn e yKasaTens Mbili.

XapaKTepuUCTUKMN NOACBETKU

1. IHpnKaTOop NOMb30BaTE/IbCKOrO PEXMMA: PACMOIOXKEH MOJ KONECOM MPOKPYTKHU.

KpacHblif --------- Monb3oBaTenbCkuii pexum 1
CUHUN === Monb30BaTENbCKUIA PEXUM 2
3eneHblit Monb3oBaTenbCKUN pexxum 3

®rOoNeToBbIN --- [101b30BATENCKUI PEXUM 4
KenTblih---------- Monb30oBaTeNbCKUIA PeXum 5

2. VIHavKaTopHasa noacBeTKa 5 LBETOB:
KpacHbli -------- Mepepaya 1 (1000 DPI)
CUHUN --- --Mepepaya 2 (2000 DPI)
3eneHblit --Mepepaya 3 (4000 DPI)
duoneToBbIl --- [Mepegaya 4 (8000 DPI)
XKenTbin ---------- Mepepaya 5 (16000 DPI)

3. Nopcsetka: Mynbcauns, HeoH, MonHas noaceeTka, BonHa, XsocT, Peakuus,
Bcnbiwka, Beikn.

I'IporpaMMHble HaCTpOI‘/'IKVI

Monb3oBaTeNb MOXET HACTPOUTb CIeAyHOLLME MapaMeTpbl NOCAE 3arpy3Ku 1 yc

TaHoBku M10.

1. HacTpoiika DPI MbllwK Ha yCMOTpeHWe Nosib3oBaTens.

2. HacTpoiika 4acToTbl OMpoca MbllW Ha yCMOTpeHMe nonb3osatens. (flnanaso
H: 125-250-500-1000 I'u).

. Makpocsbl: 3anuck o 59 4eNCTBUIA U aKTUBALMS OfHON KHOMKOM.

DYHKLMS MHOTOKPATHOIO HaXKaTwsi: MOXHO 3afjaTb KONMYECTBO LLENYKOB U B

pems 3afepxKu.

5. MopcBeTKa: HACTPOIiKa NapaMeTpoB MOACBETKN MbILLN.

6. HacTpoiika KHOMOK MblLLW.

7.5 pa3NnyHbIX MONb30BATENLCKUX PEXUMOB

> W

YacTo 3apgaBaeMbie BONPOCHI

1. Ecnv MblLwb He pearnpyeT,y6eaunTech, YTO OHa KOPPEKTHO NOAKIIOYEHA K
COOTBETCTBYHOLLEMY KOMMbtoTEpY Yepe3 USB-nopT, unv nonpobyiTe NOLKIKYUTL
ee yepes gpyroi USB-nopT.

Ecnu kypcop nepemelyaeTcs MeIeHHO UK PbiBKaMU, MonNpobyiiTe UCnonb3oBaTb
eroHa gpyroﬁ NOBEPXHOCTH. TeMHbIe, 3arps3HeHHble, HEPOBHbIE UNKN APpKKNE
NOBEPXHOCTU MOTYT BANSTb Ha MPOU3BOANTENBHOCTb MbILWK. [1pY paboTe € MbILW b
HaCTOSTeNbHO PEKOMEH/yeTCs NCMOo/b30BaTh KOBPUK.

»
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Drogi Uzytkowniku

Dziekujemy za wybranie marki REDRAGON . Aby chroni¢ swoje prawa i korzystac z
lepszej obstugi klienta, zwré¢ uwage na nasze warunki gwarancji.

N

. Wokresie gwarancji naprawa jest objeta gwarancja w przypadku awarii
spowodowanej problemami z obwodami elektrycznymi. Nie uwzglednia sie szkéd
spowodowanych przez cztowieka, takich jak demontaz, silne uderzenia,
zanurzenie w wodzie, podtaczanie do niewtasciwego pradu lub napiecia ani szkod
spowodowanych przez kleski zywiotowe, takie jak pozar, powddz lub trzesienie
ziemi.

. Czesci eksploatacyjne (np. stopka) oraz czesci zamienne nie sg objete nasza
gwarancja.

Instrukcje dotyczace przyciskéow

Lewy przycisk myszy.

Prawy przycisk myszy.

Kétko przewijania (klikane jako srodkowy przycisk myszy).

Przycisk boczny, funkcja domysina: klawisz FORWARD (Do przodu) na klawiaturze.
Klawisz boczny, funkcja domysélna : WSTECZ na klawiaturze.

Przycisk DPI+ (ustawienie domyslne przyspiesza kursor).

Przycisk DPI- (ustawienie domysIne spowalnia kursor).

Przycisk przetaczania trybu podswietlania:Mysz przetacza sie miedzy 6 trybami
podswietlenia za kazdym kliknieciem.

VNV AW =
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Przycisk szybkiego strzatu (domysInie trzy szybkie klikniecia lewym przyciskiem myszy).

Instrukcje dot. dolnej czesci myszy

10. Przycisk przetaczania trybu uzytkownika: Za kazdym kliknieciem mysz przetacza
sie miedzy 5 trybami uzytkownika.

11. Stopki teflonowe: Duze, odporne na scieranie materiaty sprawiajg, ze mysz
porusza sie ptynniej.

Instrukcje podswietlenia
1. Kontrolka trybu uzytkownika: Znajduje sie ponizej przycisku kétka przewijania.
Czerwony ---Tryb uzytkownika 1
Niebieski---- Tryb uzytkownika 2
Zielony ------Tryb uzytkownika 3
Fioletowy --- Tryb uzytkownika 4
26ty --------- Tryb uzytkownika 5

N

. Wskaznik swietlny z piecioma kolorami: .
Czerwony ---Bieg 1 (1000 DPI)
Niebieski----Bieg 2 (2000 DPI)

Zielony ------ Bieg 3 (4000 DPI)
Fioletowy --- Bieg 4 (8000 DPI)
264ty --------- Bieg 5 (16000DPI)

w

Podswietlenie: Oddychanie, Neon, Petne podswietlenie, Fala, Ogon, Reakcja, Btysk,
Wyt

Instrukcje dotyczqce oprogramowania

Po pobraniuizainstalowaniu oprogramowania uzytkownik moze konfigurowac¢

nastepujace ustawienia.

. Wyregulowa¢ DPI myszy wedtug preferencji uzytkownika.

2. Ustawic czestotliwosc¢ probkowania myszy wedtug uznania uzytkownika. (zakres:
125-250-500-1000 Hz).

. Makra: Zarejestruj maks. 59 akcji i uruchamiaj je jednym przyciskiem.

Funkcja ciagtego naciskania przyciskéw: Ustaw liczbe kliknie¢ i czas opdznienia.

. Podéwietlenie: Dostosuj opcje podswietlenia myszy.

. Dostosowac przyciski myszy.

. Ustawianie 5 réznych trybow uzytkownika.

Nouhsw

Czesto zadawane pytania

1. Jezeli mysz nie reaguje, sprawdz, czy jest podtgczona prawidtowo do odpowiedniego
ztgcza USB w komputerze lub wyprébuj inne ztgcze USB.

. Jesli kursor porusza sie powoli, skokowo lub w sposob przerywany, sprobuj innej
powierzchni. Powierzchnie ciemne, zabrudzone, nieptaskie lub jasne moga mie¢

N

wptyw na dziatanie myszy. Zaleca sie uzycie podktadki pod mysz.

M\
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Lieber Nutzer

N

Vielen Dank, dass Sie sich fir die Marke REDRAGQN entschieden haben. Zum Schutz
Ihrer Rechte und fir einen optimalen Kundenservice méchten wir Sie bitten, unsere
Garantiebestimmungen zu beachten.

. Innerhalb der Garantiezeit sind Reparaturen infolge von Probleme mit elektrischen
Schaltungen gewidhrleistet. Schaden, die auf Benutzereingriffe zurtickzufiihren sind,
beispielsweise Demontage, starke Schldge, Eintauchen in Wasser, Verbindung mit
dem falschen Strom- oder Spannungskreis oder Schaden infolge von
Naturkatastrophen, wie Feuer, Flut oder Erdbeben, sind kein Bestandteil der
Garantieleistungen.

. Verbrauchsmaterialien (wie FuBpedal) und Ersatzteile sind kein Bestandteil der
Garantieleistungen.
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Tastenanleitung

Linke Maustaste.

Rechte Maustaste.

Scrollrad (als mittlere Maustaste geklickt).

Schnellfeuer-Taste (standardmaBig drei schnelle Klicks mit der linken Maustaste).
Seitentaste, standardméaRige Funktion: VORWARTS-Taste an der Tastatur.
Seitentaste, standardméRige Funktion: RUCKWARTS-Taste an der Tastatur.
DPI+ Taste (standardmaBige Cursor-Beschleunigung).

DPI- Taste (standardmaBige Cursor-Verlangsamung).
Lichtmodus-Umschalttaste: Die Maus schaltet bei jedem Klicken zwischen 6
Leuchtmodi um.

0V ®NOUL A WN =
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Anleitung Untere Taste

10. Benutzermodus-Umschalttaste: Die Maus schaltet bei jedem Klicken zwischen 5
Benutzermodi um.

. Teflon-FuBBpolster: GroBes verschleiffestes Material fur die reibungslose
Mausbewegung.

Anleitung fiir die Beleuchtung

. Benutzermodus-Meldeleuchte: Unter der Scrollrad-Taste angeordnet.
Benutzermodus 1

Benutzermodus 2

Benutzermodus 3

Violett --- Benutzermodus 4

Gelb - Benutzermodus 5

N

. 5 Farben-Meldeleuchte:
Gear 1 (1000 DPI)
Gear 2 (2000 DPI)
Gear 3 (4000 DPI)
Violett --- Gear 4 (8000 DPI)
Gelb ------ Gear 5 (16000 DPI)

w

. Beleuchtung: Atem, Neon, volle Beleuchtung, Welle, Schwanz, Reaktion, Blitz, AUS.
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Software-Anleitungen

Benutzer kénnen die folgenden Einstellungen nach Herunterladen und Installation der
Software vornehmen:

. Anpassung Maus-DPI benutzerdefiniert.

. Anpassung Maus-Abrufrate benutzerdefiniert (Bereich: 125-250-500-1000 Hz).

. Makros: Aufzeichnung von bis zu 59 Aktionen und Ausldsen mit einer Taste.

. Dauertastendruck-Funktion: Anzahl der Klicks und Verzégerungszeit festlegen.

. Beleuchtung: Anpassung der Mausbeleuchtungsoptionen.

. Maustasten anpassen.

. 5 verschiedene Benutzermodi.

NowvAwWwN =

FAQ

1. Wen die Maus nicht reagiert, bitte Giberpriifen, ob die Maus an den richtigen USB-Port
des Computers angeschlossen ist bzw. einen anderen USB-Port versuchen.

2. Reagiert die Maus mit Bewegung, Hiipfen oder Verzégerung, bitte eine andere
Unterlage versuchen. Dunkle, verschmutzte, unebene und sehr helle Unterlagen
kénnen die Performance der Maus beeintréchtigen. Wir empfehlen Ihnen ein Mauspad.

QUALITY

ASSURED
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Cher utilisateur

N

Merci d'avoir choisi la marque REDRAGQN Pour protéger vos droits et pour

un meilleur service client, nous vous demandons porter attention a nos régles

de garantie.
. Pendant la période de garantie, sont garanties les réparations pour les défaillances
dues a des problémes dans les circuits électriques. Les dommages causés par des
personnes, par exemple par démontage, chocs violents, immersion dans I'eau,
branchement sur un courant d'alimentation incorrect, ainsi que ceux causés par des
catastrophes naturelles comme le feu, les inondations ou les tremblements de terre,
ne sont pas couverts.
Le remplacement des consommables (par exemple les patins autocollants) et des
piéces de rechange n'est pas compris dans notre garantie.

25

Instructions sur les boutons

.Bouton gauche de la souris.

Bouton droit de la souris.

.Roulette de défilement (qui sert aussi de bouton central de la souris).

A WwN

souris).

Touche latérale ; fonction par défaut : touche AVANT du clavier.
Touche latérale ; fonction par défaut : touche ARRIERE du clavier.
Bouton PPP+ (défini par défaut comme accélérateur du curseur).
Bouton PPP- (défini par défaut comme ralentisseur du curseur).

© 0N W

modes d'éclairage.
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.Bouton de tir rapide (défini par défaut comme trois clics rapides du bouton gauche de la

Touche basculante du mode d'éclairage : chaque clic de la souris commute entre les 6

Instructions du bas

10. Touche basculante du mode d'utilisateur : chaque clic de la souris commute entre les
5 modes utilisateur.

11. Patins en Teflon : de grands patins trés résistants a |'usure adoucissent les
déplacements de la souris.

Instructions sur I'éclairage
. Voyant indicateur du mode utilisateur : situé sous la roulette de défilement.
Rouge --- Mode utilisateur 1
Bleu ---—-- Mode utilisateur 2
Vert ------ Mode utilisateur 3
Violet ---- Mode utilisateur 4
Jaune ----Mode utilisateur 5

N

. Voyant indicateur de 5 couleurs:
Rouge --- 1e vitesse (1000 PPP)
Bleu - 2e vitesse (2000 PPP)
Vert - 3e vitesse (4000 PPP)
Violet ---- 4e vitesse (8000 PPP)
Jaune ---- 5e vitesse (16000 PPP)

w

. Eclairage: Respiration, Néon, Pleins feux, Vague, Trace, Réaction, Eclair, ETEINT.

27

Instructions concernant le logiciel

Aprés avoir téléchargé et installé le logiciel, 'utilisateur peut définir les paramétres

suivants:

. Réglage des PPP de la souris au gré de l'utilisateur.

. Réglage du taux d'interrogation de la souris au gré de |'utilisateur. (Plage: 125-250-
500-1000 HZ).

. Macros: enregistrement de jusqu'a 59 actions et déclenchement par une seule touche.

. Fonction de frappe continue: définissez le nombre de clics et le temps de retard.

No—

. Eclairage: réglage des options d'éclairage de la souris.
. Personnalisation des boutons de la souris.
. Configurez 5 modes utilisateurs différents.

No v AW

Questions et Réponses
. Sila souris ne répond pas, veuillez vérifier si la souris est branchée correctement
dans le port USB correspondant, ou essayez un autre port USB.
. Silasouris bouge lentement, saute ou avec délai, veuillez essayer une autre surface.

N

Les surfaces sombres, sales, non plates, brillantes peuvent affecter la performance de
la souris. Un tapis de souris est fortement recommandé.

GO
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Estimado usuario
Gracias por elegir REDRAG@N Lite. Para proteger sus derechos y obtener un mejor
servicio al cliente, le pedimos que preste atencion a las reglas de la garantia.

. Dentro del periodo de garantia, la reparacion esté garantizada por fallas debido a

problemas en el circuito eléctrico. Los dafos causados por el hombre, como
desmontaje, impactos fuertes, inmersiéon en agua, conexion a una corriente o a
un voltaje incorrecto y los dafios causados por desastres naturales como
incendios, inundaciones o terremotos no estan incluidos.

. Las partes consumibles (tal como un bastén) y el reemplazo de repuestos no esta

incluido en nuestra garantia.
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Instrucciones de teclas

1. Boton izquierdo del ratén.

2.Botdn derecho del raton.

3. Rueda de desplazamiento (se puede hacer clic con el botén central del ratén).

4. Boton de disparo rapido (predefinido a tres clics rapidos del botdn izquierdo del ratén).

5.Tecla lateral, funcién predeterminada: tecla AVANZAR en el teclado.

6.Tecla lateral, funcién predeterminada: tecla RETROCEDER en el teclado.

7.Botdén PPP+ (predeterminado para acelerar el cursor).

8.Boton PPP- (predeterminado para desacelerar el cursor).

9.Tecla de cambio del modo de luz: el ratén cambia entre los 6 modos de iluminacién
con cada clic.

DD D
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Instrucciones de los botones

10. Tecla de cambio del modo de usuario: el ratén cambia entre los 5 modos de usuario
con cada clic.

11. Almohadillas de teflon: los materiales grandes resistentes al desgaste permiten que
el ratén se mueva con mayor suavidad.

Instrucciones de iluminacion

1. Luzindicadora del modo de usuario: debajo de la tecla de rueda de desplazamiento.
Modo de usuario 1

Modo de usuario 2

Modo de usuario 3

Modo de usuario 4

Amarillo --- Modo de usuario 5

N

. Luzindicadora de 5 colores:
Nivel 1 (1000 PPP)
Nivel 2 (2000 PPP)
Nivel 3 (4000 PPP)
Nivel 4 (8000 PPP)
Amarillo --- Nivel 5 (16000 PPP)

w

. lluminacién: intermitente, nedn, totalmente iluminado, onda, cola, reaccién, destello,
apagado.
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Instrucciones del software

El usuario puede ajustar las configuraciones siguientes mediante el software después de

descargarlo e instalarlo.

. Ajusta el PPP del raton a discrecion del usuario.

. Ajusta la frecuencia de sondeo del ratén a discrecién del usuario. (Rango: 125-250-500-
1000 HZ).

. Macros: graba hasta 59 acciones y se activa con una sola tecla.

. Funcioén de pulsacion continua de teclas: establece el nimero de clics y el tiempo de
retraso.

. lluminacidn: ajusta las opciones de iluminacion del ratén.

Personaliza los botones del raton.

. Establece 5 modos de usuario diferentes.

N —

w AW
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Preguntas y respuestas

1. Si el mouse no esté respondiendo, por favor controle que el mouse esté enchufado
correctamente en el puerto USD de la computadora o pruebe con otros puertos USB.

2. Siel mouse se mueve lento, salta o con retraso, por favor pruebe en otra superficie.
Las superficies oscuras, sucias, brillantes o no planas podran afectar el
funcionamiento del mouse. El uso de un pad es estrictamente recomendado.

REDRAGO|
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ROMANIA

Stimate utilizator

N

Va multumim ca ati ales brandul RgDRAGON pentru a va proteja drepturile si pentru
servicii de clienti mai bune, va rugam sa retineti regulamentul garantiei.

. In perioada de garantie, se garanteaza reparatiile defectiunilor cauzate de problemele
la circuitul electric. Daunele cauzate de mana omului, precum dezasamblarea, lovirea
puternica, scufundarea in apa, conectarea la o sursa de curent sau tensiune
neadecvata si deteriorarea cauzata de dezastre naturale, precum incendii, inundatii
sau cutremure nu sunt incluse.

. Consumabilele (precum tija pentru picior) si piesele de schimb nu sunt incluse in
garantia noastra.
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Instructiuni pentru butoane
. Buton stanga mouse.

2. Buton dreapta mouse.

3. Rotitd de derulare (La apdsare este butonul din mijloc al mouse-ului).

4. Buton pentru foc rapid (Implicit setat la trei clicuri rapide ale butonului din stanga al
mouse-ului).

5. Buton lateral, functie implicita: Tasta INAINTE de pe tastatura.

6. Buton lateral, functie implicita: Tasta INAPOI de pe tastatura.

7. Buton DPI+ (implicit pentru a mari viteza cursorului).

8. Buton DPI- (implicit pentru a micsora viteza cursorului).

9. Tasta de comutare mod iluminare: La fiecare clic mouse-ul comuta intre cele 6 moduri

de iluminare.

=D )—

DI ECE]
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Instructiuni pentru partea de dedesubt

10. Buton de comutare mod utilizator: La fiecare clic mouse-ul comuta intre cele 5
moduri de utilizator.

11. Talpi din teflon pentru picioare: Materialele rezistente la uzura de dimensiune mare
permit mouse-ului sa se miste mai usor.

Instructiuni lluminare
. Indicator luminos pentru mod utilizator: Este aflat sub butonul Rotita de Derulare.
Rosu -------- Mod utilizator 1

Mod utilizator 3
Mod utilizator 4
Galben ---- Mod utilizator 5

N

. Indicator luminos cu 5 culori: .
———————— Viteza 1 (1000 DPI)
Viteza 2 (2000 DPI)
——————— Viteza 3 (4000 DPI)
-Viteza 4 (8000 DPI)
- Viteza 5 (16000 DPI)

w

. lluminare: Respiratie, Neon, lluminare completa, Val, Coada, Reactie, Clipire, OPRIT.
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Instructiuni Software

Prin intermediul software-ului, dupa descdrcarea si instalarea acestuia utilizatorul poate

sd ajusteze urmatoarele setdri.

. Utilizatorul ajusteaza DPI-ul mouse-ului la discretia sa.

. Utilizatorul ajusteaza rata de interogare a mouse-ului la discretia sa. (interval: 125-250-
500-1000HZ).

. Macro-uri: Inregistrati pana la 59 de actiuni si declansati-le cu o singur tasta.

. Functie de apasare continua buton: Setare numar de clicuri si timp de intarziere.

. lluminare: Optiuni de ajustare a iluminarii mouse-ului.

. Se personalizeaza butoane ale mouse-ului.

. Setare 5 moduri diferite de utilizator.

N =
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Intrebari frecvente

1. Daca mouse-ul nu raspunde, va rugam sa verificati faca mouse-ul este conectat corect
in portul USB corespunzator sau incercati alte porturi USB.

2. Daca mouse-ul se misca incet, sare sau are intarziere, va rugam sa incercati alta
suprafata. Suprafetele inchise la culoare, murdare, care nu sunt plane sau luminoase
pot afecta performantele mouse-ului. Utilizarea unui mouse pad este puternic
recomandata.

ASSURED
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Wired Gaming Mouse Operating Instructions
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